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Z mozku a pouze z mozku povstdvaji rozkose, radosti, smich
a Sprymy stejné jako zdrmutek, bolest, zal a slzy... Mozek je
rovnéz sidlem Silenstvi a deliria, strachu a hriz, jez na nds Gtodi
v noci i ve dne...

Hippokratés
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Prisla polozit kvétiny na misto, kde zemfel ten chlapec a kde
unesli to dévce.

Prisla, protoze to byla obézni divka s podobanym obli¢ejem,
kterd nemd mnoho pritel.

Prisla, protoze se to od ni ¢ekalo.

Prisla, protoze chiéla.

Neobratnd a zpocend Sestadvacetiletd Lydia Johanssonova
kricela po hlinité krajnici silnice 112, kde zaparkovala svou
hondu Accord, a pak opatrné sesla z ndvrsi k bldtivému biehu,
kde se Blackwater Canal vléval do kalné feky Paquenoke.

Prisla, protoze to poklddala za sprévné.

Prisla, prestoze se bala.

Bylo kritce po rozbfesku, ale leto$ni srpen byl v Severni
Karoliné nejteplejsi za posledni léta a Lydia se v bilych Satech
zdravotni sestry potila jesté dfive, nez vyrazila na mytinu na Fi¢-
nim biehu obklopeném vrbami, gumovniky a Sirokolistymi
vaviiny. Misto, které hledala, nalezla snadno: zluté policejni
pasky bylo v rannim oparu velmi dobfe vidét.

Zvuky ¢asného rdna. Kfik potdplic, $mdtravé $usténi Zivoci-
cha v hustém porostu opodal, horky vitr prohdnéjici se ostfici
a rékosem.
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BoZe, j4 mam strach, pomyslela si Lydia. Zivé si vybavila
nejhrazyplnéjsi scény z romdna Stephena Kinga a Deana
Koontze, které ¢itdvala pozdé v noci se svym spole¢nikem — pul-
litrem Ben & Jerry’s. Jeji pfitel se podobnym knihdm smdl, ale
Lydii vydésily pokazdé, kdyz je cetla, i kdyz je tieba necetla
poprvé a dobfe védéla, jak pribéh dopadne.

V kiovi se ozvaly dalsi zvuky. Lydia zavdhala a ohlédla se.
Zvuky neustdvaly.

»Ahoj,“ fekl muzsky hlas. Byl velmi blizko.

Lydia zalapala po dechu a prudce se otocila. Téméf upustila
kvétiny. ,Jesse, tys mé teda vystrasil.

,Promin.“ Jesse Corn stdl na druhé strané smutecni vrby
nedaleko mytiny, kterd byla oddélena policejni pdskou. Lydia si
vimla, Ze Jesseho pohled se upird na stejnou véc: na lesknouct
se bilou ¢4ru na zemi, kde bylo nalezeno chlapcovo télo. Lydii
neunikla ani tmav4 skvrna, kterou jako zdravotnf sestra okamzi-
t¢ identifikovala jako zaschlou krev.

»Lak tady se to stalo,” zaseptala.

,Jo, tady.” Jesse si otfel ¢elo a prohrdbl si poddajny chomd¢
svétlych vlast. Jeho uniforma — béZovy ubor aradu Serifa okresu
Paquenoke — byla zmackand a zapra$end. Pod pazemi mu kvetly
temné propocené skvrny. Tricetilety Jesse Corn mél stéle chla-
pecky mily obli¢ej, a pfestoze nebyl typem vychrtlého zatvrzelé-
ho kovboje, ktery Lydii imponoval, stejné jako uz mnohokrét si
Lydia i nyni pomyslela, ze pokud jde o manzelstvi, rozhodné by
mohla dopadnout hute. ,Jak dlouho uz tu jsi?“ zeptala se.

»Ani nevim. Moznd od péti.”

»Vidéla jsem jesté jedno auto. Nahote na silnici. To je Jim?“
zeptala se Lydia.

»Ne. Ed Schaeffer. Hlidd na druhé strané feky.“ Jesse ukdzal
na kyticku. ,Ta je krdsnd.”
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Lydia se po chvili podivala na sedmikrésky v ruce. ,Stdly dva
dolary ¢tyficet devét. Ve Food Lion. Koupila jsem je véera vecer.
Védéla jsem, ze takhle po rdnu nebudou mit nikde otevieno.
Teda v Dell’s otevieno maji, ale tam zase neproddvaji kvétiny.
Napadlo ji, pro¢ vlastné plicd tyhle blbosti. ,Nevis, kde je Mary
Beth?“

Jesse zavrtél hlavou. ,Jako by se po ni slehla zemé.”

,To znamend, Ze nevite ani o ném.“

»Ani 0 ném.“ Jesse se podival na hodinky. A pak na tmavou
hladinu, husté rdkosi, neprostupnou trdvu a rozpadajici se
molo.

Lydii se viibec nelibilo, ze okresni policista s velkou pistoli
pusobi stejné¢ nervéznim dojmem jako ona. Jesse vyrazil po
travnatém svahu na silnici. Zarazil se. ,Jenom za dva devadesit
devée®

»Za dva Ctyficet devét. Ve Food Lion.“

»10 je zadarmo,” fekl mlady policista a podival se tkosem
na ocedn husté trévy. Znovu vyrazil do svahu. ,,Po¢kdm nahote
u sluzebniho auta.”

Lydia Johanssonova pfistoupila blize k mistu ¢inu. Nékolik
minut se modlila. Modlila se za dusi Billyho Staila, kterd se
véera rdno odpoutala prdvé na tomto misté od jeho zkrvaveného
téla.

A také za dusi Mary Beth McConnellové, at uz ted byla
kdekoliv.

A také za sebe.

V porostu se ozvaly dalsi zvuky. Praskot a Selest.

Denniho svétla pfibyvalo, ale slunce pfesto nedokdzalo pro-
jasnit Blackwater Landing. Reka zde dosahovala zna¢né hloub-
ky a lemovaly ji neuspofddané ¢erné vrby a tlusté cedrové a cy-
pfisové kmeny — nékteré byly Zivé, jiné nikoliv, ale vSechny se
dusily pod nénosem mechu a popinavych rostlin. Nedaleko na
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severovychod odtud se nachdzely mokfiny Great Dismal Swamp
a Lydia Johanssonovd jako kazdd spravnd skautka z okresu
Paquenoke znala o tomto misté vSechny legendy: o Jezerni pan-
né, o Bezhlavém Zeleznicafi... Tyto prizraky ji véak nyni nezne-
pokojovaly. Blackwater Landing ted mél své vlastni strasidlo —
chlapce, jenz unesl Mary Beth McConnellovou.

Lydia nedokdzala nemyslet na vSechny historky, které uz
o ném slysela. Jak se zde tiSe potuluje bazinami a lesy, bledy
a vyzably jako houzvicka. Jak si vybird milence, kteti zde lezi na
dece nebo parkuji u feky. Jak se v noci vkradl na dvorek jedno-
ho domu u Canal Road a postavil se k oknu divky, kterd uvnitf
spala. Ziral na ni, tfel si ruce jako kudlanka a civél tak dlouho,
az uz to nemohl vydrzet, natdhl ruku pfes otvor, ktery vyfezal
do skla, a sdhl divce pod pyzamo. Nebo se jen tak prikrcil
u krajnice pfed jednim domem v Blackwater Landing a dival se
do oken v nadé¢ji, ze se mu podafi spatfit divku, kterou po sko-
le sledoval.

Lydia oteviela kabelku, vytéhla cigaretu a tfesoucima se ru-
kama si zapdlila. Cigareta ji trochu uklidnila. Lydia vyrazila
podél biehu a zastavila se vedle trsu vysoké trévy, jenz se ohybal
ve vanku.

Na vrcholu kopce zaslechla motor automobilu. Neodjizdi
snad Jesse, Ze ne? Lydia se znepokojené podivala jeho smérem,
ale Jesseho auto se ani nepohnulo. Ztejmé jen pustil klimatizaci,
pomyslela si. Kdyz se otocila zpitky k vod¢, vsimla si, Ze listy
ostfice, sdchoru a divoké ryze se stdle ohybaji, vIni a Susti.

Jako by tam nékdo byl, jako by se drzel u zemé a blizil se
ke Zluté pdsce.

Ale ne, ne, to je samoziejmé nesmysl. Je to jen vitr, ujistova-
la se Lydia. A obfadné polozila kvétiny do rozsochy vétrem
oslehané vrby nedaleko od pfizra¢ného obrysu roztazeného téla,
postiikaného krvi tmavou jako fi¢ni voda.
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Zastupce $erifa Ed Schaeffer se opiral o dub a nevsimal si
rannich komdri, kteff mu poletovali kolem pazi v kosili s krét-
kym rukdvem. Pikrcil se a znovu zacal zkoumat lesni porost.

Musel se zachytit vétve, protoze mél zdvraté z vylerpdni.
Stejné jako vétsina policistt z oddéleni byl vzhiru jiz téméf
¢tytiadvacet hodin, béhem nichz usilovné patral po Mary Beth
McConnellové a chlapci, ktery ji unesl. Zatimco vsak ostatni
zalali jeden po druhém odjizdét domu, aby se osprchovali, na-
jedli a dopfdli si par hodin spanku, Ed pokracoval v patréni. Byl
nejstarsim a nejvétsim policistou ve sboru (padesdt jedna let
a sto osmndct kilogramt prevdzné zcela postradatelné véhy),
ovSem ani Gnava, hlad a ztuhlé klouby ho nemohly odradit od
dalsiho hleddni ztracené divky.

Znovu zalal zkoumat pudu.

Stiskl tla¢itko vysilacky. ,Jesse, to jsem j4. Ses§ tam?“

SMluv.“

»,Mdm tady $ldpoty,” zaseptal Ed. ,Jsou Cerstvé.”

»Vazneé? Myslis, ze je to on?®

»Kdo jiny by to byl? Takhle po rénu na téhle strané Paquo?“

,Zda se, zes mél pravdu,“ fekl Jesse Corn. ,Nejdiiv jsem ti
neveéfil, ale zfejmé jsi trefil hfebicek na hlavicku.

Pravé Ed totiz pfisel s teorii, ze se sem chlapec vréti. Neslo
o zadné kligé, podle kterého se pachatelé vraceji na misto ¢inu,
ale spiSe o to, ze Blackwater Landing mu vzdy slouzil jako lovny
revir, a at se chlapec za celd léta dostal do sebevétsich potizi,
vzdy se sem zase vratil.

,2d4 se, Ze stopa vede smérem k tobé,“ pokracoval Ed, ,ale
nejsem si jisty. Vétsinou $lapal na listy. M&j odi na stopkach.
Ptjdu zjistit, odkud pfisel.
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S praskdnim v kolenou se zvedl a co nejtiseji se zacal vracet
po stopich smérem, ze kterého pfichizely — dile od vody
a hloubé¢ji do lesa.

Sledoval chlapcovu stopu asi sto metrt a v8iml si, Ze vede
ke staré lovecké chatrci, kterd mohla hostit tii az ¢yfi lovee.
Stfilny byly tmavé a Sedivd chatr¢ vypadala opusténé. Dobrd,
pomyslel si Ed. Uvniti chlapec pravdépodobné neni. Ale pres-
to...

Ed Schaeffer se zhluboka nadechl a udélal néco, co uz témér
rok a pul neudélal: vytahl z pouzdra revolver. Sevrel ho zpoce-
nou rukou a vyrazil kupfedu. O¢i mu zbésile tekaly sem a tam
mezi chatréi a porostem, jak neustéle hledal misto, kam nejtise-
ji nasldpnout.

Je chlapec ozbrojen? napadlo ho, kdyz si uvédomil, ze je ne-
kryty jako vojak, ktery se vylodil na obnazené moiské plazi.
Predstavil si, jak se v jedné ze stiilen rychle objevuje hlaven
pusky a miff na néj. Zmocnil se ho nihly ndval paniky, a tak
posledni tfi metry k bo¢ni sténé chatrce rychle prebéhl v podre-
pu. Pritiskl se k hnijicimu dfevu, vydychal se a zacal pozorné
naslouchat. Uvnitf slysel jen slabé bzuceni hmyzu.

No dobrd, fekl si v duchu. Nakoukni tam. Rychle.

Nez stadil ztratit kurdz, vstal a podival se stfilnou dovnitf.

Nikdo.

Naklonil se bliz a pohlédl na podlahu. Na tvafi se mu objevil
Usmév. ,Jesse, zavolal vzrusené do mikrofonu.

»Copak?“

»Jsem u jedné chaty asi ¢tyfi sta metrii severné od feky.
Myslim, Ze tu ten kluk nocoval. Jsou tu néjaké prizdné obaly
od jidla a lihve od mineralek. A taky kotouc¢ s izola¢ni pdskou.
A vi§ co? Vidim tu taky mapu.”

»~Mapu?*
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,Jo. Zd4 se, ze je to mapa zdej$i oblasti. Vsadim se, Ze ndm
prozradi, kam odvlekl Mary Beth. Co na to ikas?“

Ed Schaeffer se vsak nikdy nedockal reakce svého kolegy
na tento cenny policejni objev. V lese se ozval zensky kfik a vy-

silacka Jesseho Corna onéméla.

Lydia Johanssonovd zavrdvorala a znovu vykfikla, kdyz chla-
pec vyskocil z vysoké travy a zatatymi prsty ji seviel ramena.

»Paneboze, prosim t¢, neublizuj mi!“ kficela.

»Bud zticha, sykl vztekle chlapec a rozhlédl se. Mél trhavé
pohyby a zlomyslné oci. Byl vysoky, vychrtly jako vétsina Sest-
nictiletych chlapca v malych mésteckdch Severni Karoliny
a velice silny. Kuzi mél zarudlou a plnou podlitin — zfejmé od
jedovaté Skumpy — a na hlavé nedbaly sestfih, ktery vypadal,
jako by si ho délal sim.

»Jen jsem prinesla kvétiny... nic vic. Nechtéla jsem tu...*

»P88, sykl chlapec.

Jeho dlouhé a $pinavé nehty se ji vak bolestivé zaryly do ki-
ze a Lydia znovu vykiikla. Chlapec ji polozil ruku pres usta.
Lydia citila, jak se tiskne na jeji télo, a do nosu ji nardzel jeho
kysely zdpach nemytého téla.

Vykroutila hlavu z jeho sevieni. ,Neublizuj mi!“ Zadonila
plactivé. ,Prosim...“

,Drz klapacku!® Slova z néj vyjela jako zdtka ze sudu a na
Lydiinu okrouhlou tvdf dopadly kapicky slin. Chlapec ji vztek-
le zalomcoval, jako by byla neposlusny pes. Lydia se mu instink-
tivné pokusila vytrhnout, jenze on ji povalil do teplé trivy.
Ucitila zdpach zahnivajici vegetace. Chlapec ztratil pfi zdpase
botu, ale nevénoval své bosé noze pozornost a znovu Lydii po-
loZil ruku ptes usta, ptitiskl ji a drzel tak dlouho, dokud se ne-
ptestala vzpouzet.
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Z vrcholu kopce se ozval hlas Jesseho Corna. ,Lydie? Kde
jsi2®

L8888, varoval ji znovu chlapec a o¢i mél vytiesténé jako
silenec. ,Pojd, paddme odsud. Jestli kiiknes, budes toho $eredné
litovat. Rozumis§? Rozumi$?“ Sahl si do kapsy a ukazal Lydii nuz.

Lydia ptikyvla.

Chlapec ji zacal tdhnout k fece.

Ne, tam ne. Prosim ne, pfesvéd¢ovala Lydia v duchu svého
andéla strazného. Nedopust, aby mé tam odvlekl.

Na sever od Paquo...

Lydia se ohlédla a v$imla si, ze Jesse Corn stoji na okraji
cesty, rukou si zakryvd oéi pred sluncem a pozoruje krajinu.
»Lydie?* volal.

Chlapec ji zacal tahat rychleji. ,Jezisikriste, délej!

»Hej!“ kiikl Jesse, kdyz je kone¢né zahlédl, a vyrazil dolu
z kopce.

Jenze chlapec s Lydii uz byli u bfehu, kde mél chlapec pod
rikosim a travou ukrytou malou lodku. Postréil Lydii do lodky,
odrazil se od biehu a zacal prudce veslovat na druhou stranu
teky. Pfirazil s lodkou ke biehu a vystrkal Lydii ven. Pak ji od-
vlekl do lesa, kde nasel v porostu sotva znatelnou stezku.

»Kam to jdeme?“ $pitla Lydia.

»Za Mary Beth. Budes s ni.“

,Pro¢? Co jsem provedla?® zaSeptala znovu Lydia a rozvzly-
kala se.

Chlapec vs$ak uz nepromluvil. Nepfitomné zatukal nehty
o sebe a odtdhl divku za sebou do lesa.

»Ede,“ ozval se ve vysilatce naléhavy hlas Jesseho Corna. , To
je teda prasvih. Dostal Lydii. Ztratil jsem ho.”

»Coze?* Ed Schaeffer se zarazil. Kdyz zaslechl kiik, utikal
smérem k fece.

»,M4 Lydii Johanssonovou. Dostal ji taky.
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»oakra, zabrudel podsadity policista, ktery klel zhruba stej-
né Casto, jako vytahoval zbran. ,A pro¢ to udélal?

LLProtoze je to blézen,“ odpovédél Jesse. ,Proto. Je na dru-
hém biehu feky a ptjde tvym smérem.*

,2Dobfe.“ Ed se na okamzik zamyslel. ,Pravdépodobné se
sem vrdti, aby si vzal véci z té lovecké chajdy. Schovdm se uvnitf
a dopadnu ho, aZ vejde do dvefi. M4 bouchacku?*

»2Nevsiml jsem si.”

Ed si povzdechl. ,No dobfe... Pfijd sem, co nejdiiv to pu-
jde. A zavolej taky Jimovi.*

»Jasne.”

Ed vypnul Cervené vysilaci tladitko a podival se skrz kfovi
smérem k fece. Po chlapci a jeho nové obéti nikde ani stopy.
Zadychané tedy odbéhl k chatrci, nasel dvefe a rozkopl je.
Dvefe se s praskotem oteviely a Ed rychle vesel dovnitf.

Byl tak bez sebe strachem a vzrusenim a tak silné se souste-
dil na to, co se stane, az sem chlapec dorazi, ze zprvu viibec
nevénoval pozornost malym cernozlutym teckdm, které mu
bzucely pfed obli¢ejem. Ani drobnému lechtdni, které pocitil
na krku a jez se mu postupné rozlévalo doli po pdtefi.

Po chvili se v$ak lechtini zménilo ve vybuchy paléivé bolesti
na ramenou, pazich i pod nimi.

»Ach Boze,“ vykiikl Ed, vyskocil a vydésené pohlédl na tuc-
ty st$ndl, keefi se mu piilepili na kiizi. V panice je chtél ze sebe
setidst, ale jeho pohyby srsné jesté vice rozdrazdily. Popichali ho
na zdpésti, na dlani, na prstech. Ed vykfikl. Bolest byla udésné¢j-
$i nez vse, co do té doby zazil — horsi nez zlomend noha, horsi
nez kdyz popadl litinovy peka¢ a nevédeél, Ze ho Jean nechala pul
hodiny na spordku.

Néhle vnitiek chatrée potemnél, kdyz se z obrovského $edé-
ho hnizda v rohu vyrojilo mra¢no dalsich sr$na. Hnizdo bylo
rozdrcené — ziejmé jak Ed prudce rozkopl dvefe. Béhem oka-
mziku na néj zattocily stovky téchto zabijickych tvora. Bzuceli
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mu ve vlasech, sedali mu na ramena a na usi, lezli mu za kosili
a do kalhot, jako by védéli, Ze bodat do litky je zbytecné a lep-
§i je vyhledat holou kizi. Ed vyrazil ke dvefim, strhl ze sebe
kosili a ke své hrize uvidél, Ze m4 na obrovském bfise i na prsou
ptilepené daldi vrstvy lesklych sr$nt. Zanechal snahy je ze sebe
setidst a jednoduse se dal do zbésilého béhu.

LJesse, Jesse, Jesse!“ volal, ale vzapéti si uvédomil, ze se jeho
hlas se zménil v pouhy Sepot; Zihadla na krku mu uzaviela hrd-
lo. Utikej! fikal si v duchu. Utikej k fece.

A tak Ed utikal. Pddil rychleji nez kdykoliv pfedtim a slepé
se prodiral lesem. Nohy mu zufivé kmitaly. BéZ... Pokracuyj
v béhu, piikdzal si. Nezastavuj se. Ute¢ tém malym hajzlam.
Mysli na svou Zenu, mysli na dvojcata. Utikej, utikej, utike;...
Srént ted bylo méné, ale Ed stdle vidél, ze se mu na kazi drzi
tficet nebo Ctyficet ¢ernozlutych jedinct se zadky naklonénymi
nestydaté dopfedu, aby ho mohli znovu a znovu bodat.

Za tii minutky jsem u feky. Plécnu sebou do vody a utecu té
bolesti, utecu tomu ohni. Oni se utopi a zase mi bude dobte.

Ed bézel jako zdvodni kiin, uhdnél jako srnec a fitil se poros-
tem, ktery se zménil v pouhou rozmazanou zelenou $mouhu.

Uz tam...

Pockat, pockat. Co se dé¢je? Ed Schaeffer se podival dolu
a uvédomil si — téméf pobavené — Ze vibec neutikd. Dokonce
se ani nedokdzal postavit. Lezel na zemi asi deset metrii od cha-
tr¢e a nohy mu nekmitaly, nybrz sebou jen samovolné skubaly.

Ed hméd rukou po vysilaéce, a prestoze mél dlan oteklou
na dvojndsobek puvodni velikosti, podafilo se mu stisknout
vysilaci tladitko. Poté se mu vsak kfece rozsifily od nohou do
trupu, krku a pazi a Ed vysilacku opét upustil. Jesté chvili slysel
z reproduktoru Jesseho hlas, a kdyz tento hlas ustal, zaposlou-
chal se Ed do kolisavého bzukotu srsna, keery se nakonec zmé-
nil v tenkou nitku monoténniho zvuku a poté v dplné ticho.
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